
CONTENU - INHOUD - CONTENTS - INHALT

Quantités: voir emballage - Aantal: zie verpakking - Quantities: see packaging - Stückzahl: siehe Verpackung

 

 

Sécable - Deelbaar - Divisible - Teilbar

Empilable - Stapelbaar - Stackable - Stapelbar
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(2) Utilisation complémentaire : cale de niveau ou de désolidarisation à poser sous les 
lambourdes - Ook geschikt om de planken te nivelleren of om de draagbalken van de 
ondergrond te scheiden - Alternative use : levelling or separating shim for the underside 
of joists - Zusätzliche Nutzung : Nivellierungscheibe bzw. Trennungscheibe zum Verlegen 
auf der Unterkonstruktion

(1) Conseillé - Aanbevolen - Recommended - Empfohlen
Bande de protection pour lambourdes - Beschermstrook voor draagbalken - Protective 
strip for joists - Abdeckband für Tragbalken (www.novlek.com)

air/lucht/air/Luft

air/lucht/air/Luft

Cale de départ/fin
Start-/eindventilatiespacer
Start/end shims
Start-/End-Scheiben

INSTRUCTIONS - INSTRUCTIES - INSTRUCTIONS - ANLEITUNG

CALE DE VENTILATION
Terrasses bois

VENTILATIESPACER
Houten terrassen

VENTILATION SHIM
Timber decking

BELÜFTUNGSSCHEIBE
Holzterrassen

Vis pour cales de départ/fin
Schroeven voor start-/
eindventilatiespacers
Screws for start/end shims
Schrauben für Start-/
Endscheiben

www.novlek.com
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VISSAGE APPARENT - ZICHTBARE BEVESTIGING - 
VISIBLE SCREWS - SICHTBARER VERSCHRAUBUNG

FIXATIONS INVISIBLES NÖVLEK® - ONZICHTBARE BEVESTIGINGEN NÖVLEK® - 
HIDDEN DECK FASTENERS NÖVLEK® - UNSICHTBARE BEFESTIGUNGEN NÖVLEK®

- 2 -

Le
s 

in
fo

rm
at

io
ns

 c
on

te
nu

es
 d

an
s 

ce
 d

oc
um

en
t s

on
t d

on
né

es
 à

 ti
tre

 in
fo

rm
at

if 
et

 n
e 

so
nt

 p
as

 c
on

tra
ct

ue
lle

s.
 E

lle
s 

pe
uv

en
t ê

tre
 m

od
ifi

ée
s 

à 
to

ut
 m

om
en

t, 
sa

ns
 p

ré
av

is
. L

es
 d

es
si

ns
 s

on
t d

e 
si

m
pl

es
 il

lu
st

ra
tio

ns
 q

ui
 n

e 
co

ns
tit

ue
nt

 p
as

 n
éc

es
sa

ire
m

en
t u

ne
 re

pr
és

en
ta

tio
n 

fid
èl

e.
  T

ou
s 

dr
oi

ts
 ré

se
rv

és
 A

rc
hi

 W
oo

d 
sp

rl.
 - 

De
 in

fo
rm

at
ie

 o
p 

di
t d

oc
um

en
t i

s 
sl

ec
ht

s 
in

fo
rm

at
ie

f, 
ni

et
 b

in
de

nd
. Z

e 
ka

n 
op

 e
lk

 o
ge

nb
lik

 w
or

de
n 

ge
w

ijz
ig

d 
zo

nd
er

 v
oo

ra
fg

aa
nd

e 
ke

nn
is

ge
vin

g.
 D

e 
te

ke
ni

ng
en

 z
ijn

 e
en

vo
ud

ig
e 

illu
st

ra
tie

s 
di

e 
ni

et
 n

oo
dz

ak
el

ijk
 e

en
 g

et
ro

uw
e 

w
ee

rg
av

e 
zij

n.
  A

lle
 re

ch
te

n 
vo

or
be

ho
ud

en
 A

rc
hi

 W
oo

d 
sp

rl.
 - 

Th
e 

in
fo

rm
at

io
n 

sh
ow

n 
in

 th
is

 d
oc

um
en

t i
s 

gi
ve

n 
fo

r i
nf

or
m

at
io

n 
pu

rp
os

es
 a

nd
 is

 n
ot

 c
on

tra
ct

ua
l. 

It 
m

ay
 b

e 
ch

an
ge

d 
at

 a
ny

 ti
m

e 
w

ith
ou

t p
rio

r 
no

tic
e.

 D
ra

w
in

gs
 a

re
 o

nl
y 

fo
r 

illu
st

ra
tio

n 
pu

rp
os

es
 a

nd
 d

o 
no

t n
ec

es
sa

ril
y 

re
pr

es
en

t t
he

 a
ct

ua
l p

ro
du

ct
.  

Al
l r

ig
ht

s 
re

se
rv

ed
 A

rc
hi

 W
oo

d 
sp

rl.
 -

 D
ie

 In
fo

rm
at

io
ne

n 
au

f d
ie

se
n 

Se
ite

n 
di

en
en

 r
ei

n 
zu

r 
In

fo
rm

at
io

ne
n 

un
d 

si
nd

 u
nv

er
bi

nd
lic

h.
 S

ie
 k

ön
ne

n 
je

de
rz

ei
t o

hn
e 

Vo
ra

nk
ün

di
gu

ng
 g

eä
nd

er
t w

er
de

n.
  

Di
e 

Ze
ic

hn
un

ge
n 

si
nd

 e
in

fa
ch

e 
Ab

bi
ld

un
ge

n,
 d

ie
 n

ic
ht

 u
nb

ed
in

gt
 d

ie
 W

irk
lic

hk
ei

t w
ie

de
rg

eb
en

.  
Al

le
 R

ec
ht

e 
vo

rb
eh

al
te

n 
Ar

ch
i W

oo
d 

sp
rl.

voir - zie - see - siehe 5
P.3 - BLZ 3 - P.3 - S.3

Espaceurs
Afstandshouders

Spacers
Abstandshalter

3 - 5 - 7mm

Respecter scrupuleusement les exigences des normes et des règlementations en vigueur (notamment NF-DTU 51.4), les instructions de pose et les instructions des fabricants. 
- Respecteer absoluut de vereisten vermeld in de geldende normen en reglementeringen (met name NF-DTU 51.4), de instructies voor de plaatsing en de instructies van de 
fabrikanten. - Scrupulously respect the requirements of the standards and regulations in force (notably NF-DTU 51.4), installation instructions and manufacturer’s instructions. -  
Die Anforderungen der gültigen Normen und Vorschriften (insbesondere NF-DTU 51.4), die Anweisungen für Verlegung und die Anweisungen der Hersteller sind rigoros einzuhalten.

HardWood Clip®

SoftWood Clip™
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1ière lame - 1st board - 1ste plank - 1sten Diele

7

6

Dernière lame - Last board - Laatste plank - Letzten Diele
Solution 1 - Oplossing 1 - Solution 1 - Lösung 1 

Solution 2 - Oplossing 2 - Solution 2 - Lösung 2 

VISSAGE APPARENT - ZICHTBARE BEVESTIGING - 
VISIBLE SCREWS - SICHTBARER VERSCHRAUBUNG
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Solution 2 - Oplossing 2 - Solution 2 - Lösung 2 

FIXATIONS INVISIBLES NÖVLEK® - ONZICHTBARE BEVESTIGINGEN NÖVLEK® - 
HIDDEN DECK FASTENERS NÖVLEK® - UNSICHTBARE BEFESTIGUNGEN NÖVLEK®
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7 Dernière lame - Last board - Laatste plank - Letzten Diele
Solution 1 - Oplossing 1 - Solution 1 - Lösung 1 3
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